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Product / Prodotto / Produkt Packaging / Imballo / Verpackung
No. : Code : Dimensions (wdh) : Weight : Drawers Dimensions (w-d:h) Weight Vol pkg
N. Codice : Dimensioni (Ilp-h) Peso : Cassetti Dimensioni (Ip-h) Peso Vol. collo
Nr. Code Abmessungen (b-t-h) Gewicht : Schubladen Abmessungen (bt-h) Gewicht Vol. Kollo

cm kg cm kg mc
o1 FAD1 : 44 57 Bl 24 3 47 B2 B9 30.5 0.20
02 : FAQ2 : 44 57 61 : 23 2 47 B2 69 30.5 0.20

A - = = = = - - - - .

B - - - - - . - - - - -
C - = = = = - - - - - -
D - - - - - - - . - - .

E AI041576 : 3 1 75 - - S5 = . .
F A1040178 22 1 75 - - - - - - -
G A1040175 | 1B 1 75 - - - o of . .
H A1042189 : no1 75 = | - = = = o .

Stationery tray / Cassettino portacancelleria / Schublade fir Bliromaterial

- i AI083843 : - - 25 - - - - - - -
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Internal configuration examples / Esempi di configurazione interna / Beispiele fiir Konfigurationen der Innenausstattung
J
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= ‘ [5: 33
29 897
— | N #
i 1 30 29
8 |
82 45 60 82 45
32.3 177" 23.8" 323 /.7
685 J 72
27" \ 28.4'
32 48.5 36.7
12.6" ar 14.4"
The drawer with a 30 cm tall front can be used as a filing unit frame. Effective interior depths: 41.5 cm (16.3") and 56.5 cm (22.2").
Il cassetto con frontale H 30 cm pud essere utilizzato come telaio portacartelle. Profondita utili interne 41.5 cm (16.3") e 56.5 cm (22.2")

Die Schublade mit 30 cm hoher Front kann als Hangemappenrahmen verwendet werden. Innentiefen 41.5 cm (16.3") und 56.5 cm (22.2").
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Product / Prodotto / Produkt Packaging / Imballo / Verpackung
No. Code Dimensions (w-d-h) Weight Drawers Dimensions (w-d-h) Weight Vol pkg
N. Codice : Dimensioni (lp:h) Peso : Cassetti Dimensioni (I-p-h) Peso Vol. collo
Nr. Code Abmessungen (bt-h) Gewicht : Schubladen Abmessungen (bth) Gewicht Vol. Kollo

cm kg cm kg mc

With metal top / Con top in metallo / Mit Metallabdeckung

03 FADS : 82 45 55 45 ¢ 3 120 80 70 59.5 067
04 FAQ4 82 45 55 39 2 120 80 70 53.5 067
05 FAOB : B2 45 100 : 78 : B8 120 80 M8 93.7 113
06 FAO7 : 82 45 100 73 5 120 80 118 88.7 1.13
07 FAO9 82 45 100 B1 : 3 120 B0 118 76.7 1.13
08 : FAID : 82 45 100 : 40 : - 120 80 M8 : 55.7 113
09 FAN 82 BO 100 : 90 6 120 B8O 118 : 106.2 1.13
10 FAI2 82 BO 100 : 82 : 5 120 80 M8 98.2 113
n FA14 : 82 BO 100 : 67 : 3 120 80 118 83.2 1.13
12 FAIS 82 60 100 : 47 - 120 80 118 B3.2 1.13
With veneered wood top / Con top in legno impiallacciato / Mit Abdeckung aus Holzfurnier

13 FAIB : 82 45 55" 45 3 120 80 70 59.5 067
14 FA17 82 45 55 39 2 120 80 70 53.5 067
15 FAIS : 82 45 100 : 78 i B8 120 80 M8 93.7 113
16 FA20 : 82 45 100 73 : 5 120 80 118 88.7 1.13
17 FA22 82 45 100 81 : 3 120 B0 118 76.7 1.13
18 FA23 : 82 45 100 : 40 : - 120 80 M8 : 55.7 113
19 FA24 82 60 100 : 90 B 120 B0 118 106.2 1.13
20 FA25 : 82 B0 100 : ge 5 120 80 M8 98.2 113
21 FA27 82 BO 100 : B7 : 3 120 80 118 83.2 1.13
22 FA28 82 60 100 47 - 120 80 118 B3.2 113
Lock for drawer units / Serratura per cassettiere / Verriegelung flir Schubladenschranken

J FA11SCH - - - - - - - - - -
Alternative wooden shelf / Ripiano alternativo in legno / Alternative Holzregalboden

- FA33RP181 : 76 418 14 : 1.5 - - - - - -
- FAI5RP182 76 568 14 20 - - - - - -

Swivel castors (only for 03, 04, 08,13,14,18) / Ruote girevoli (solo per 03, 04, 08,13,14,18) / Drehrollen (nur fur 03,04, 08,13,14,18)

- FAKITRB5 : : = = - - = = = - -
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Product / Prodotto / Produkt Packaging / Imballo / Verpackung
No. Code Dimensions (w-d-h) Weight Drawers Dimensions (w-d-h) Weight Vol pkg
N. Codice Dimensioni (lp:h) Peso : Cassetti Dimensioni (I-p-h) Peso \Vol. collo
Nr. Code : Abmessungen (bth) Gewicht : Schubladen Abmessungen (b-th) Gewicht Vol. Kollo

cm kg cm kg mc

With metal top / Con top in metallo / Mit Metallabdeckung

23 FA29 161 45 55 : 88 : 6 166 80 70 104.2 0S8
24 FA30 : 240 45 55 129 9 245 80 70 145.2 1.37
25 FA31 : 161 45 55 : 76 : 4 166 80 70 92.2 093
26 FA32 : 240 45 55 m 5] 245 80 70 127.2 1.37
With veneered wood top / Con top in legno impiallacciato / Mit Abdeckung aus Holzfurnier

27 FA35 181 45 655 ! 88 : 6 166 80 70 104.2 D=5
28 FA3E : 240 45 55 129 ® 245 80 70 145.2 1.37
29 FA37 : 181 45 55 : 78 : 4 166 80 70 922 093
30 : FA38 : 240 45 55 : m 5] 245 80 70 127.2 1.37
Bases / Basamenti / Untergestelle

K1 FA29BA183 181 45 15 1.7 - - - = - -
K2 : FA30BA184 240 45 15 : 10 = = = = = =
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Metal essentials

0118
Black (RAL 9005)

Nerao / Schwarz

MT
EM im

02.18

Anthracite (RAL 7021)
Antracite / Anthrazit

MT

EM is0m

03.18
Fantin grey
Grigio Fantin / Fantin-Grau

EM isom

04.18
Light grey (RAL 7035)
Grigio luce / Lichtgrau

MT
EM am

05.19
Cloud grey

Grigio nuvola / Wolkengrau

EM isem

06.18

White (RAL 9016)
Bianco / Wei3

MT

EM anm

0718
Pearl white (RAL 1013)
Bianco perla / Perlweif3

MT
EM im

Ol EEmEm

08.20
Rose quartz
Rosa quarzo / Rosenquarz

EM a

09.18
Ruby red (RAL 3003)

Rosso rubino / Rubinrot

mMT
EM 4

1018
Traffic red (RAL 3020)
Rosso traffico / Verkehrsrot

MT
EM a

118
Pure orange (RAL 2004)
Arancio puro / Reinorange

mMT
EM a

12.19
Zinc yellow (RAL 1018)

Giallo zinco / Zincsgelb

EM 4

13.19
Mint green (RAL 6024)

Verde menta / Minzgrin

EM a

14.18
Sage green (RAL 6021)
Verde salvia / Salbeigriin

MT
EM a

15.19
Forest green (RAL 6007)
Verde bosco / Waldgriin

EM ae

16.19
Turquoise blue (RAL 5018)
Blu turchese / Tlrkisblau

EM a

1718
Pastel blue (RAL 5024)
Blu pastello / Pastellblau

MT
EM i

18.20
Serenity
Serenity / Serenity

MT
EM a

19.18
Gentian blue (RAL 5010)

Blu genziana / Enzianblau

MT
EM a

20.19
Steel blue (RAL 5011)

Blu acciaio / Stahlblau

EM i

HE ' B

Legend / Legenda / Legende

MT Matt/ Opaco/ Matt
EM Embossed / Goffrato / Gaufriert

A Fortops/Peritop/ Furdie Abdeckungen

@ Foroutdoor use / Per esterni/ Fur den Auenbereich

W Forfood use / Per uso alimentare / Flr den
Lebensmittelgebrauch




FANTIN 2020

Ali

Metal design*®

Ultra-matt*

31.18
Cocoa
Cacao / Kakao

um

32.18
Dove grey

um

33.18
Hemp
Canapa / Hanf

um

34.18
Smoke
Fumo / Rauchen

um

35.18
Night
Notte / Nacht

um

Tortora / Taubengrau

Metallic*

41.18
Gold
Oro/ Gold

EM a

42.19
Ruggine
Rust / Rost

EM a0

43.18
Bronze
Bronzo / Bronze

EM

4418
Iron
Ferro / Eisen

EM 40

45,18
Verdigris

Verderame / Griinspan

EM 40

Earth*

5118
Sand
Sabhia / Sand

EM ae

52.18
Moss
Muschio / Moos

EM ae

53.18
Basalt
Basalto / Basalt

EM e

54.18
Stone
Pietra / Stein

EM aie

55.18
Amethyst
Ametista / Amethyst

EM aie

Legend / Legenda / Legende

UM Ultra matt / Ultra opaco / Ultra matt
EM Embossed / Goffrato / Gaufriert

A Fortops/Peritop/ Furdie Abdeckungen
@ Foroutdoor use / Per esterni/ Fur den Auenbereich
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Wood
Legno
Holz

w118
Natural oak
Rovere naturale / Eiche hell

MT a

wa3.18
Dark oak
Rovere scuro / Eiche dun

MT a

W5.18
Fir wood
Abete / Fichte

MT a

Legend / Legenda / Legende

MT Matt/ Opaco/ Matt

A Fortops/Peritop/ Fur die Abdeckungen
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Technical information

Metal Non-toxic powder coating for interior
use, with no heavy metals. Cured in an oven
at 190°C, following degreasing and phos-
phating. Guaranteed minimum thickness

of 50 micrans. Minimum resistance to salt
spray of 200 hours (in accordance with

the ASTM B117 standard). Not suitable for
direct contact with food as envisaged in
Italian Ministerial Decree 21/03/73. Before
the coating is added, it is possible to assess
whether to give the products a special
treatment to make them more resistant to
wear and exposure to the elements. There
is a surcharge for this treatment. Requests
for other RAL finishes can be considered.

Wood Exquisite types of wood with veneers
and under-leaf edges, on MDF structures.
All panels are given an acrylic coating and
are certified “formaldehyde free”. Panck
products are an exception because they are
made with solid fir slats that are sanded and
given a natural coating. Requests for other
finishes for the wood will be considered.

Informazioni tecniche

Metallo Verniciatura per interni a polveri
atossiche prive di metalli pesanti, con pas-
saggio in forno a 190 °C, previo trattamento
di sgrassaggio e fosfatazione. Spessore
minimo garantito 50 micron, resistenza
minima in nebbia salina paria 200 ore
(norma ASTM B117). Non idonea al contatto
diretto con gli alimenti come previsto dal
decretoitaliano D.M. 21/03/73. Prima della
verniciatura, & possibile valutare 'applica-
zione di un trattamento al fine di rendere

i prodotti pit resistenti alluso e all’'esposi-
zione agli agenti atmosferici. Per tale
trattamento e prevista una maggiorazione
di prezzo. Altre finiture RAL valutabili su
richiesta.

Legno Pregiate essenze dilegno impial-
lacciato con bordatura sottofoglia, su strut-
tura in MDF. Tuttii pannelli ricevono una
verniciatura acrilica e sono certificati “privi
di formaldeide”. Il prodotto Panck e un’ec-
cezione in quanto & composto da doghe in
massello di abete levigato e verniciato al
naturale. Altre finiture in legno sono valuta-
bili su richiesta.

Technische Informationen

Metall Die Lackierung der gift- und schwer-
metallfreien Pulverlacke fur Innenbereiche
erfolgt im Lackierofen bei 190 °C nach vor-
heriger Entfettung und Phosphatierung. Die
garantierte Mindeststérke der Lackschicht
betragt 50 Mikron bei einer Mindestpri-
fungsdauer von 200 Stunden im Salznebel
(ASTM-Norm B117). Nicht fur den direkten
Kontakt mit Nahrungsmitteln geeignet,
gemaf Ministerialdekret vom 21.03.1973
i.d.g.F. Vor der Lackierung kann die Anwen-
dung einer Behandlung abgewé&gt werden,
um die Produkte fir den Gebrauch und
gegen Witterungseinfliisse widerstandsfa-
higer zu machen. Fiir diese Behandlung ist
ein Preisaufschlag vorgesehen. Auf Anfrage
kédnnen andere RAL-Finishes in Betracht
gezogen werden.

Holz Hochwertiges Holzfurnier mit folien-
bedeckter Umrandung auf einer Struktur
aus MDF Alle Paneele erhalten eine Acryl-
Lackierung und sind formaldehydfrei zertifi-
ziert. Eine Ausnahme bildet das Pradukt
Panck, denn es besteht aus Holzlatten aus
massivem, poliertem und natdrlich lackier-
tem Fichtenholz. Andere Holzfinishes kon-
nen auf Anfrage abgewagt werden.
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Drawer units and cabinets with
distinctive handle grips which not only
serve a simple practical purpose but
also add aesthetic appeal.

One-piece bodies made of bent sheet
metal with a thickness of 0.7 mm (0.03")
and an uninterrupted 14 mm (0.55") edge
throughout the collection.

Top made of either 0.7 mm (0.03") thick

bent sheet metal or veneered wood on

a formaldehyde-free MDF structure. The

thickness in both cases is 14 mm (0.55").

Drawers set apart from the bodies
made of 0.7 mm (0.03") thick bent black
sheet metal with metal fronts and
integrated handles. Heights of 15 cm

and 30 cm (5.91"and 11.81") are available.
Full extension soft-close Hettich telescopic
drawer runners with a capacity of 50 kg
(110.23 Ib). Effective internal dimensions:
685 x 320 mm (26.97"x12.60") and
685 x 485 mm (26.97"x 19.10"). Internal
height 120 or 270 mm (4.72" or 10.63").

Doors set apart from the bodies with
integrated handles. Made of 0.7 mm (0.03")
thick sheet metal. Soft-close hinges.

Internal shelves made of 0.7 mm (0.03")
thick sheet metal.

Black or white rubber castors with
adiameter of 65 mm (2.56"), with a
galvanized steel support. Overall capacity:
200 kg (440.9 Ib).

Optional base for cabinets with 4 round
tubular legs with a diameter of 30 mm (1.18")
and a height of 150 mm (5.91").

Important note: all of the drawer units are
fitted with anti-tilt systems.

This is a ready assembled product.

Cassettiere e credenze caratterizzate
dalla particolare presa maniglia

che, da semplice elemento funzionale,
si evolve ad elemento estetico.

Scocche monoblocco in lamiera piegata
di spessore 0.7 mm (0.03") con bordo
continuo di spessore 14 mm (0.55") per
tutta la collezione.

Top in lamiera piegata di spessore 0.7 mm
(0.03") oinlegno impiallacciato su struttura
in MDF privo di formaldeide. Entrambi di
spessore 14 mm (0.55").

Cassettiin luce alle scocche, in lamiera
piegata di colore nero spessore 0.7 mm
(0.03") e con frontale metallico con

presa maniglia integrata disponibile con
altezze 15 e 30 cm (5.91" e 11.81"). Guide
telescopiche Hettich a estrazione totale
ammortizzate con portata 50 kg (110.23 Ib).
Dimensioni utiliinterne 685 x 320 mm
(26.97"x12.60") e 685 x 485 mm (26.97"
x19.10"). Altezza interna 120 0 270 mm
(4.72"010.63").

Ante in luce alle scocche e con presa
maniglia integrata, in lamiera di spessore
0.7 mm (0.03"). Cerniere ammortizzate.

Ripiani interni in lamiera di spessore
0.7 mm (0.03").

Ruote girevoli in gomma nera o bianca
diametro 65 mm (2.56"), con supporto in
lamiera d’acciaio zincata. Portata: 200 kg
(440.9 1h).

Basamento opzionale per credenze,
con 4 gambe in tubo tondo diametro
30 mm (1.18") e altezza 150 mm (5.91").

Nota importante: tutte le cassettiere
sono dotate di sistema antiribaltamento.

Il prodotto viene fornito maontato.

Schubladenschrénke und Anrichten,
deren Merkmal ein besonderer Handgriff
darstellt, der sich von einem einfachen
Funktionselement in ein dsthetisches
Element verwandelt.

Korpusse aus einem Stiick aus 0.7 mm
(0.03") starkem Falzblech mit durchgehen-
dem, 14 mm (0.55") starker Kante flir die
gesamte Kaollektion.

Abdeckung aus 0.7 mm (0.03") starkem
Falzblech oder Holzfurnier auf einer formal-
dehydfreien Struktur aus MDF. Beide mit
einer Starke von 14 mm (0.55").

Schubladen mit dem Korpus biindig und
bestehend aus 0.7 mm (0.03") starkem
schwarzem Falzblech und Metallfront mit
integriertem Handgriff; erhaltlich in den
Hohen 15 und 30 cm (5.91" und 11.81").
Hettich Gedampfte Vollauszug-Teleskop-
fihrungsschienen mit einer Tragfahigkeit
von 50 kg (110.23 Ib). Lichte Innenmafe
685x 320 mm (26.97"x12.60") und 685 x
485 mm (26.97"x19.10"). Innenmafe
Hohe 120 oder 270 mm (4.72" oder 10.63").

Tiiren aus 0.7 mm (0.03") starkem Blech,
mit integriertem Handgriff und mit dem
Korpus biindig.

Inneneinlegebdden aus 0.7 mm (0.03")
starkem Blech.

Drehrollen aus schwarzem oder weiflem
Gummi, Durchmesser 65 mm (2.56"),
Halterung aus verzinktem Stahlblech.
Gesamttragfahigkeit 200 kg (440.9 Ib).

Optionales Untergestell flir Anrichten
mit 4 Beinen aus Metallrohr mit einem
Durchmesser von 30 mm (1.18") und einer
Hohe von 150 mm (5.91").

Wichtiger Hinweis: alle Schubladen-
schrénke sind mit einem Umkippschutzsys-

tem ausgestattet.

Das Produkt wird montiert geliefert.
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Disclaimer / Esclusione di responsabilita / Haftungsausschluss

Fantin Srl reserves the right to change the
dimensions and features of the products
contained in this technical data sheet at any
time and without prior notice. The finishes
illustrated are purely indicative as the
accuracy tolerances of printing processes
should be taken into account.

Fantin Srl si riserva la facolta di maodificare
in gualsiasi momento e senza preavviso

le dimensioni e 'esecuzione dei prodotti
contenuti nella presente scheda tecnica.
Le finiture riportate hanno valore indicativo
in quanto soggette alle tolleranze dei
processi di stampa.

Fantin Srl behalt sich das Recht vor, die
angegebenen Mafle und Ausflhrungen
der Produkte, welche dieses Produktblatt
enthalt, jederzeit ohne Vorankindigung
zu andern. Aufgrund drucktechnischer
Abweichungen dienen die dargestellten
Ausflihrungen nur der Illustration.

Fantin Srl

via San Vito, 43
33080 - Bannia

di Fiume Veneto (PN)
Italia

t+39 0434 959133
f+39 0434 560 037
fantin@fantin.com
www.fantin.com

UNIEN IS0 8001
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